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Menettelyistä käytettävät symbolit

* Kuulemismenettely 
yksinkertainen enemmistö

**I Yhteistoimintamenettely (ensimmäinen käsittely) 
yksinkertainen enemmistö

**II Yhteistoimintamenettely (toinen käsittely)
yksinkertainen enemmistö yhteisen kannan hyväksymiseksi
parlamentin jäsenten enemmistö yhteisen kannan hylkäämiseksi tai 
tarkistamiseksi

*** Hyväksyntämenettely
parlamentin jäsenten enemmistö lukuun ottamatta EY-sopimuksen 
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa 
tarkoitettuja tapauksia

***I Yhteispäätösmenettely (ensimmäinen käsittely) 
yksinkertainen enemmistö

***II Yhteispäätösmenettely (toinen käsittely)
yksinkertainen enemmistö yhteisen kannan hyväksymiseksi
parlamentin jäsenten enemmistö yhteisen kannan hylkäämiseksi tai 
tarkistamiseksi

***III Yhteispäätösmenettely (kolmas käsittely)
yksinkertainen enemmistö yhteisen tekstin hyväksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittämään oikeusperustaan)

Tarkistukset säädösehdotukseen

Parlamentin tarkistukset merkitään lihavoidulla kursiivilla. Pelkkää 
kursivointia käytetään kiinnittämään teknisten yksiköiden huomio sellaisiin 
säädösehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissä 
(esimerkiksi selvästi virheelliset tai kyseisestä kieliversiosta pois jääneet 
kohdat). Korjausehdotusten hyväksymisestä päättävät asianomaiset tekniset 
yksiköt.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston päätökseksi Euroopan yhteisön ja Albanian tasavallan välisen 
tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen tekemisestä
(KOM(2005)0349 – C6-0113/2006 – 2005/0143(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon ehdotuksen neuvoston päätökseksi (KOM(2005)0349)1,

– ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 80 artiklan 2 kohdan ja 
300 artiklan 2 kohdan ensimmäisen alakohdan ensimmäisen virkkeen,

– ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 300 artiklan 3 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, jonka nojalla neuvosto kuuli Euroopan parlamenttia 
(C6-0113/2006),

– ottaa huomioon työjärjestyksen 51 artiklan ja 83 artiklan 7 kohdan,

– ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnön (A6-0129/2006),

1. hyväksyy sopimuksen tekemisen;

2. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 
jäsenvaltioiden ja Albanian tasavallan hallituksille ja parlamenteille.

1 Ei vielä julkaistu EUVL:ssä.
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PERUSTELUT

Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen antamien tuomioiden mukaan yhteisöllä on 
yksinomainen toimivalta sellaisten ilmailualan ulkosuhteisiin liittyvien eri näkökohtien osalta, 
joita on yleensä säännelty jäsenvaltioiden ja kolmansien maiden kahdenvälisillä 
lentoliikennesopimuksilla.

Tämän vuoksi neuvosto valtuutti kesäkuussa 2003 komission aloittamaan neuvottelut 
kolmansien maiden kanssa voimassa olevien kahdenvälisten sopimusten tiettyjen määräysten 
korvaamisesta yhteisön kanssa tehtävillä sopimuksilla.

Komissio on tämän valtuutuksen mukaisesti neuvotellut Albanian kanssa sopimuksen, jolla 
korvataan jäsenvaltioiden ja Albanian voimassa olevien kahdenvälisten 
lentoliikennesopimusten tietyt määräykset. 

Muutokset koskevat sopimuksen seuraavia kohtia:

2 artikla (nimeämislausekkeet): Perinteiset nimeämislausekkeet, joissa viitataan ainoastaan 
kahdenvälisen sopimuksen tehneen jäsenvaltion lentoliikenteenharjoittajiin, korvataan 
syrjinnän välttämiseksi yhteisön nimeämislausekkeilla, joiden avulla kaikki yhteisön 
liikenteenharjoittajat voivat hyödyntää sijoittautumisoikeutta.

4 artikla (lentopolttoaineen verotus): Käytäntönä on, että perinteiset kahdenväliset sopimukset 
sisältävät lentopolttoaineen verovapauden, mutta energiatuotteiden ja sähkön verotusta 
koskevan yhteisön kehyksen uudistamista koskeva neuvoston direktiivi 2003/96/EY 
mahdollistaa yhteisön alueella harjoitettavan toiminnan verottamisen. Sopimusehdotuksen 
4 artiklan nojalla direktiivin 2003/96/EY säännöksiä sovelletaan vastaavasti yhteisön alueella 
toimiviin Albanian nimettyihin lentoliikenteen harjoittajiin.

5 artikla (kuljetustariffit): Artiklan myötä ratkaistaan ristiriidat kahdenvälisten sopimusten ja 
lentoliikenteen kuljetus- ja rahtimaksuista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2409/92 
välillä. Asetuksessa kielletään kolmansien maiden lentoliikenteen harjoittajilta hintajohtajuus 
pelkästään yhteisön alueella tapahtuvissa lentokuljetuksissa.

Liitteissä 1 ja 2 luetellaan kahdenväliset sopimukset, joihin viitataan EU:n ja Albanian 
välisten sopimusten eri artikloissa ja jotka koskevat seuraavia valtioita: Itävalta, Belgia, 
Tšekki, Ranska, Saksa, Kreikka, Unkari, Italia, Alankomaat, Puola, Slovenia ja Yhdistynyt 
kuningaskunta.

Liitteessä 3 luetellaan maat, joihin viitataan Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 
nojalla: Islanti, Liechtenstein, Norja ja Sveitsi.

Komission neuvottelemat sopimukset olisi allekirjoitettava, ja niitä olisi sovellettava 
väliaikaisesti. Ehdotettu neuvoston päätös antaa neuvoston puheenjohtajalle valtuudet nimetä 
henkilö tai henkilöt, jo(i)lla on valtuudet allekirjoittaa edellä mainittu sopimus yhteisön 
puolesta väliaikaisesti, kunnes se tulee voimaan tarpeellisten menettelyiden päätökseen 
saattamisen myötä. 
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Parlamentilla on oikeus antaa lausunto sopimuksen tekemisestä kuulemismenettelyssä 
työjärjestyksen 83 artiklan (Kansainväliset sopimukset) nojalla, jonka 7 kohdassa todetaan:

"Parlamentti antaa Euroopan yhteisön tekemän kansainvälisen sopimuksen tai 
rahoituspöytäkirjan tekemistä, jatkamista tai muuttamista koskevan lausuntonsa tai puoltavan 
lausuntonsa yhdessä äänestyksessä annettujen äänten enemmistöllä. Sopimuksen tai 
pöytäkirjan tekstiä koskevia tarkistuksia ei voida jättää käsiteltäväksi."

Edellä esitetyn perusteella esittelijä ehdottaa, että liikenne- ja matkailuvaliokunta suosittaa 
sopimuksen tekemisen hyväksymistä.
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ASIAN KÄSITTELY

Otsikko Ehdotus neuvoston päätökseksi Euroopan yhteisön ja Albanian 
tasavallan välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan 
sopimuksen tekemisestä
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